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KERB-NAME’DE GECEN iKiLEMELER UZERINE
Mehmet Emin TUGLUK'

Oz

Tiirkgede anlami giiglendirmenin, pekistirmenin pek ¢ok yolu vardir. Bu yollardan biri de genellikle
soylenmek isteneni daha kisa ve etkili bir sekilde ifade etmek ve anlami kuvvetlendirmek igin
ikilemeler kullanmaktir. Kaynaklarda ikileme, yineleme, tekrar, ikizleme, katmerleme gibi farkli
terimlerle adlandirilan ikilemelerin olusumu kimi zaman yiizyillar almaktadir. Tiirk¢enin yazili ilk
kaynaklarinda ikileme o6rneklerinin bulunmasi Tiirkgenin koklii tarihine kaynaklik eden bir delil
olarak goriilmektedir. Ayrica Tiirk¢enin farkli donemlerinde yazilan pek ¢ok eserde ikileme
kullanimina rastlanmaktadir. Kerb-ndmeler genel olarak Kerb Gazi’nin cenklerini konu edinen
eserlerdir. Kerb-nameler tarihi gergek sahsiyetlere yer vermesi yoniiyle halk hikayelerine benzerken
bazi olaganiistii olay ve hayali kahramanlara yer vermesi yoniiyle de destanlara benzeyen eserlerdir.
Kerb-namelerin kiitiiphanelerde manzum ve mensur ciltleri bulunmaktadir. Bu ¢alismada Cihangirli
Muhammed Arif tarafindan telif edilmis olup, H.1076 / M.1665-1666 tarihinde Mustafa ibn Omer
el-Bevvab tarafindan istinsah edilen Kerb-name’de gecen ikilemeler tespit edilmistir. Tespit edilen

ikilemeler; sozciik yapisi bakimindan ikilemeler, anlam bakimindan ikilemeyi kuran sozciikler ve

kokenleri bakimindan ikilemeler olmak {izere ii¢ baglik altinda incelenmistir.

Anahtar Kelime: Kerb-name, ikileme, tekrar, sdzciik yapisi, anlam, koken.
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ON THE REDUPLICATIONS IN KERB-NAME

Abstract

There are many ways to strengthen the meaning in Turkish. One of these ways is to use reduplications to express
what is meant to be said in a shorter and more effective way and to strengthen the meaning. The formation of
reduplications, which are called with different terms such as reduplication, reiteration, repetition, hendiadyoin
and doubling, sometimes takes centuries. Seeing examples of reduplication in the first written sources of Turkish
is seen as a source of evidence for the deep-rooted history of Turkish. In addition, in many works written in
different periods of Turkish, the use of reduplication is encountered. Kerb-ndmes are works that deal with the
battles of Kerb Gazi in general. Kerb-names are similar to folk tales in that they include real historical figures,
while they are similar to epics in that they include some extraordinary events and imaginary heroes. There are
verse and prose volumes and copies of Kerb-names in libraires. In this study the reduplications in the Kerb-
name, which was copyrighted by Cihangirli Muhammed Arif and copied by Mustafa ibn Omer el-Bevvab in
1076 (1665-1666) were determined. Determined reduplications; it has been examined under three headings as
reduplications in terms of word structure, words that establish reduplication in terms of meanining and

reduplications in terms of their origins.

Keywords: Kerb-name, reduplication, repetition, word structure, meaning, origin.

GIRIS

Ikilemeler “anlatim giiciinii arttirmak, anlam1 pekistirmek, kavrami zenginlestirmek amaciyla,
ayn1 sozciiglin tekrar edilmesi veya anlamlar1 birbirine yakin yahut karsit olan ya da sesleri
birbirini andiran iki sdzciiiin yan yana kullanilmas1” (Hatipoglu, 1981, s. 12) olarak
tamimlanir. ikilemeler icin “hendiadyoin” terimini kullanan Cagatay, ikilemeleri “Ayni
manada yahut yakin manadaki iki kelimenin bir tek kelime gibi anlam ifade etmesine
hendiadyoin denir. Hendiadyoinler ekseriye iki sinonimden ibarettir. Yani her iki kelimede
ayn1 manaya gelen ayr1 ayr1 kelimeler olup bunlar ayr1 ayr1 da ayn1 manada kullanilabilirler.
Mesela; yorgun argin, delik desik, bikmak usanmak, bitmek tiikenmek, yalvarmak, yakarmak,
kése bucak, u¢ bucak, sura bura, su bu vb. Bunlarin yaninda birbirini tamamlayan, bazen de
birbirinin karsiligr hatta ziddi olan kelimelerden miirekkep hend-n’ler vardir ki bu gibi
teskillerin kisimlarina antonyme deriz” (Cagatay, 1978, s. 29-30) seklinde agiklar. Tiirkge,
ikilemeler acisindan pek cok diinya diline gore son derece zengindir. “Ingilizce, Almanca,
Fransizca, Arapga, Farsca gibi dillerde ikilemelerin sayis1 otuz kirki gegcmez. Bu nedenle
ikilemeler Tiirk¢enin en biiyiik ve énemli 6zelliklerinden biridir. Anlatimda tekrar ve ahenk
ogrenmeyi kolaylastirir. ikilemelerin de en 6nemli 6zelligi sozciiklerin tekrari ve bu tekrardan

olusan ahenktir. Ses benzerligi olan sozciiklerin yan yana kullanilist hem anlami pekistirir
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hem ahengi arttirir. Boylece dil siirsel bir gilizellik kazanir. Tiirkgenin mucizevi giizelliginde

ikilemelerin biiyiik pay1 vardir” (Hengirmen, 2002, s. 411).

Ikilemelerin olusumu uzun bir zaman dilimi igerisinde gerceklesir. Tiirkgenin yazili ilk
eserlerinde de ikileme 6rneklerine rastlanmasi Tiirkgenin bilinmeyen tarihine 151k tutan somut
bir delil olarak goriiliir. “Tekrarlar, Tiirk dilinde, bilhassa en uygun sartlar altinda 7-8 asirlik
bir gelismeden sonra iyice giirbiizlesen ve giizellesen Tiirkiye Tiirk¢esinde 6nemli bir yer
tutar. Sozlerin belli kurallara bagli kalarak bdyle yanyana kullanilmalari, dilimize kelime
yaratma zenginligi faaliyetlerinin her tiirliistiniin en ince sekilde soz ile ifadesini miimkiin
kilan fiili sekiller zenginligi, tasvir zenginligi ve giizelligi gibi c¢ok esash giizellikler
kazandirmigtir” (Tuna, 1949, s. 429). Erdem, de ikilemelerin olusumu i¢in uzun bir zamana
ihtiyac oldugunu ifade eder: “Ikilemelerin olusmasi igin uzun bir zamana, kiiltiir ve din
degisimleri gibi hususlara ihtiya¢ vardir. Bu nedenle ikilemelere bakilarak Tiirk dilinin yasi,
kiiltiir ve din degisimlerinin durumu konusunda sonuglara varilabilir. Yinelemelerde ise boyle
bir durum s6z konusu degildir. Konusma sirasinda, o anda dile getirilebilir ve sinirsiz sayida

yineleme {iretilebilir” (Erdem, 2005, s. 192).
1. TURKCENIN TARiHi DONEMLERINDE iKiLEMELER

Tirk¢enin tarihi donemlerinde ikileme Orneklerine rastlanir. Tekin, Orhun Tiirk¢esindeki
ikilemeleri Ad Obekleri ve Eylem Obekleri bagliklar1 altinda ele alir. Ad dbekleriyle kurulan
ikilemelere altun kiimiis “altin ve giimiis” (KT K 11, BK K12), arkis tirkis “kervanlar” (KT G
8), at kii “ad ve 1lin, ad ve san” (KT D 25), bag bodun “boylar ve kabileler federasyonu”
(Uyuk-Tarlak 2), @b bark “ev bark” (BK D 32), kiz koduz “kizlar ve kadinlar” (T 48) ve
benzeri Ornekleri veren Tekin, eylem o&beklerine adril- az- “ayrilmak ve dogru yoldan
sapmak” (O sag 3), adril- yaiul- “ayrilmak ve ihanet etmek” (O SAG 3), alkin- aril-
“tiikenmek ve harap olmak (KT G 9), biti- béidzdt- “yazmak ve siislemek” (BK GB), dmgdit-
tolgat- “ac1 ¢ektirmek ve istirab vermek” (BK K 13), i¢ik- yiikiin- “bagimli olmak ve bas
egmek” (T 28), it- yarat- “diizenlemek ve yaratmak™ (BK K 9) vb. ornekleri vermektedir
(Tekin, 2003, s. 194-195).

Eski Uygurcada ikilemeler siklikla kullanilmistir. Uygurcadaki ikilemeler {izerine ilk
kapsamli c¢alisma Saadet Cagatay tarafindan Uygurcada Hendiadyoinler bashgiyla
yayimlanmistir (Cagatay, 1940-1941). Cagatay bu yazisinda hendiadyoinleri anlam
bakimindan iige ayirir: 1. Iki sinonimden miirekkep olan hendiadyoinler 2. Birbirine yakin
anlamda olan kelimelerden tesekkiil eden hendiadyoinler 3. Anlam itibariyle birbirini

tamamlayan ya da birbirine zit olan kelimelerden yapilan hendiadyoinler (Cagatay, 1940-
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1941: 29-30). Sen, Uygurcadaki 3200 den fazla ikilemeyi bir araya getirmistir (Sen, 2002).
Eski Uygurcadaki ikilemeler iizerine Mehmet Olmez tarafindan da kapsamli bir c¢alisma

yapilmistir (Olmez, 2017).

Divanii Ligati’t-Tiirk’te de ikilemeler yer almaktadir. Kaggarli Mahmud, Divanii Ligati’t-
Tiirk’te Oguzlarin ikilemeleri kullandigin1 su sekilde belirtir: “Bilinmelidir ki Oguzlarin dili
incedir, Tirklerin birisi asil ve kok obiiriisti takint1 olmak tizere ¢ift olarak kullandiklar1 her
bir ismin ve fiilin Oguzlar ‘takint1’ olanin1 kullanirlar. Halbuki 6biir Tiirkler, bunu tek olarak
sOylemezler. S6z gelimi, Tiirkler bir seyi kattiklar1 zaman ‘katt1 kardi’ derler. Burada kok olan
‘kattr’dir. ‘Kardr’ kelimesi takintidir. Oguzlar bir seyi bir seyle karnistirdiklar1 zaman ‘kardr’
deyip asil olan1 birakirlar. Yine boyle Tiirkler ‘edhgii yawlak’ derler, ‘iy1 kotii® demektir.
‘Edhgti’ iyi, ‘yawlak’ yawuz, kotii, anlamindadir. Bu ikisini birlikte kullanirlar. Tek olarak

birisini kullanmazlar. Oguzlar ise bunlar tek, yalniz olarak kullanirlar” (DLT 1, 2006, s. 432).

Eski Anadolu Tiirkgesi eserlerinde de ikilemelere sikc¢a rastlanmaktadir. Harezm doneminde
ikilemelerin ve yinelemelerin ozellikle Cagatay ve Eski Anadolu Tirkgesi donemlerine
nazaran yogun olarak kullanildigini belirten Erdem, bunun nedenlerini /. Yabanci dini
terminolojiyi yerli dini terminolojiyle beraber kullanmak ve yeni unsurlarin dile girisini
kolaylastirmak 2. Dini metinlerdeki anlatim giiciinii ve etkileme kabiliyetini arttirmak 3.
Sozliiklere has bir durum olarak Arapga iistiinliik derecesi (stiperlative) bildiren yapilara

karsilik olarak kullanmak (Erdem, 2005, s. 9) olmak {izere ii¢ ana baslikta ele alir.
2. IKILEMELERIN ADLANDIRILMASI, YAPISI VE KURULUS SEKILLERI

Tiirkgede ikilemeler konusunda ilk ¢alismayr 1899 yilinda Karl Foy yapmistir. Foy, 1899
yilinda yaymladigr Studien Zur Osmanischen Syntax adli caligmasinda ikilemelerin
kurulusunu ele almistir. Foy’un ¢alismasint Ahmet Cevat Emre (1945), Osman Nedim Tuna

(1949-1950) ve Mehmet Ali Agakay’in (1953-1954) ¢aligmalar1 izlemistir.

Emre, 1945 yilinda ¢ikardig1 Tiirk Dil Bilgisi adli kitabinda ikilemelerin olusumlarini sézciik
tiirleri agisindan ele almistir (Emre, 1945). Tuna, Tiirk dilinin tekrar1 sevmedigi iddialarina
kars1 ¢ikarak Tirk dilinde tekrarlarin saglam kurallara baglh oldugunu ifade eder (Tuna, 1948,
s. 432). Tuna, tekrarlan a. Isim ve Sifatlarda Tekrarlar b. Zarflarda Tekrarlar. c. Fiilden
Yapiima Tekrar Sekilleri boliimleri altinda ele alip bu boliimleri de alt bagliklar altinda

incelemistir (Tuna, 1948).
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Agakay, “ikizleme” kelimesinin kullanilmasina karsi ¢ikarak “kosma” kelimesinin
kullanilmasini énermektedir: “Ikiz sézii, gercek anlami disinda, bize sunu hatirlatir: Birbirine
cok benzeyen, hatta birbirinin ayni olan ve bir arada bulunan iki (sey), ikiz evler, ikizli
samdan gibi. Oysaki konumuz olan kuruluslar ya es dost, el giin, dag tas, az buguk gibi
ogeleri birbirine hi¢c benzemeyen ya da konu komsu, siirii sepet, ak pak, yasl basl gibi 6geleri
arasinda sadece birtakim ses uygunluklar1 bulunan kuruluglardir. Onun i¢in bunlara kosma
demeyi, birbirine kosulan kelimelerin her birini de kosuk adiyla anmay1 daha yerinde bulduk”
(Agakay, 1954). Agakay, ikilemeleri a. Isim ve Fiil Kokenli Aym Kelimelerin Iki Defa Yan
Yana Getirilmesi ile Kurulan Ikizlemeler. b. Ekleri Degisik veya Edatlarla Baglanan Bagh

Ikizlemeler olmak iizere iki baslkta ele almaktadur.

Eren, standart Tirkiye Tiirk¢esindeki kimi kaynaklarda biri anlamli biri anlamsiz
sozciiklerden olusan ikilemelerde anlamsiz kelime olarak nitelendirilenlerin aslinda anlamli

kelimeler olduklarin1 Anadolu agizlarindan 6rneklerle agiklar (Eren, 1949).

Hans Marchand, ikilemeleri 6n ses benzerligi, i¢ ses uyumu ve kafiyeleri yoniinden
siniflandirmistir (Marchand, 1952). Abik, (Isiml + 1I/+1U) (Isim2 +1I/+1U) kurulusundaki
ikilemeleri ayr1 bir baglik altinda siniflandirmistir. Abik, “Eski Tiirk¢ede birliktelik ifade eden
+[[....+1l yapisinin bugiin Tiirkiye Tiirkgesinde, zit anlamli ve anlam yakinligi olan
ikilemelerde goriildiigii ve vurgulu oldugu, es anlamli ikilemelerin ise Eski Tiirkgede
+1Ig/+1Ug olan bugiin +/I/+[U olan sifat ekini tasiyan hendiadyoinler oldugu” goriisiindedir
(Abik, 2010, s. 18).

Hatipoglu, ikilemeleri yap1, gorev ve anlam bakimindan siiflandirmaktadir. Yap1 bakimindan
ikilemeleri Ad Kok veya Govdelerinden Kurulan Ikilemeler ve Eylem Kok veya Govdelerinden
Kurulan Ikilemeler olmak iizere iki ana bashk altinda ele alan Hatipoglu, Anlam Bakimindan
Tkilemeyi Kuran Sozciikler bashg altinda ikilemeleri fki Sozciigii de Anlamli Ikileme, Aym
Anlamli Sozciiklerden Kurulan Ikileme, Anlamlari Yakin Sozciiklerden Kurulan Ikileme,
Anlamlar: Karsit Sozciiklerden Kurulan Ikileme, Bir Sozciigii Anlaml Ikileme, Iki Sozciigii de

Yar1 Anlamli Ikileme basliklar1 altinda ele almistir (Hatipoglu, 1981).

Sertkaya, “Eski Tiirkcede antonim (ikileme) veya sinonim (ikizleme) olarak kullanilan
sekillerde yan yana gelen kelimelerin cesitli dillerden olmasi, bu giine kadar hendiadyoin
olarak zikredilmis ¢esitli kelime gruplarinin dogmasina yol agtigin1” belirtmektedir. Sertkaya,
ayrica “ikileme” ve “ikizleme” kavramlarini farkli baghiklar altinda degerlendirmektedir.
Sertkaya ikilemeleri su sekilde smiflandirmaktadir: a. Her Iki Unsuru da Tiirkce Olan
Soyleyisler b. Ilk Unsuru Tiirkce Ikinci Unsuru Yabanct Olan Soyleyisler c. Ilk Unsuru
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Yabanct Ikinci Unsuru Tiirkce Olan Hendiadyoinler d. Her Iki Unsuru da Yabanci Olan
Hendiadyoinler e. Ilk Unsuru Ikinci Unsurun Artibut'u Olan Hendiadyoinler f. I¢ Ice Gecmeli
Hendiadyoinler (Sertkaya, 1986, s. 265-266).

Ustiinova, tekrarlary, Ses Tekrarlari, Ek Tekrarlar, Sozciik ve Sozciik Obeklerinin Tekrart,
Anlamla Iigili Tekrarlar, Ciimle Kuruluslarinin Tekrari, Asamali Tekrarlar (Ustiinova, 1996)

olarak siniflandirmistir.

Toprak, Harezm Tiirkgesindeki ikilemeleri a. Fonetik Acidan b. Ikilemelerinde Aliterasyon c.
Sekil Acisindan d. Fiil Ikilemeleri e. Anlam Acisindan e.l. Es veya Yakin Anlaml Iki
Sozciikten Olusan Ikilemeler e.2. Zit Anlamli Iki Sozciikten Olusan Ikilemeler f. Ikilemelerde
Kullanilan Dil A¢isindan Ikilemeler (Toprak, 2005) seklinde smiflandirmustir.

Erdem, ayni kelimenin tekrariyla olusan yapilarin ikileme olarak degil yineleme olarak
adlandirilmas: gerektigini ifade etmektedir: “Ayn1 kelimenin tekrartyla olusan yapilar ikileme
degil yinelemedir: Nokta nokta, para para, mundag mundag vb. Bu yapilar Tiirkgeye has s6z
dizimsel baz1 kurallarin sonucu ortaya ¢ikmis 6beklerdir. ‘Ataba pdara para bolmis (NF 16/15)
climlesindeki yineleme bir gramer zorunlulugu sebebiyle ortaya ¢ikmistir. Bu ciimleyi Tiirkce
dil mantigina gore ‘Ataba para bolmis, seklinde kuramayiz. Pdra kelimesini yineleme, tekrar
etme ihtiyac1 hissederiz. ikilemelerin en 6nemli &zelligi sozliik yazilirken bir kelime gibi
muamele gorebilmeleridir. Ayni durumu bahsettigimiz yapilarda goérmeyiz. Yani ayni
kelimenin tekrariyla olusturulan yapilara, sozliiklerde madde basi ve madde i¢inde ayr1 bir

kelime gibi muamele yapilmasi, istisnalar disinda, miimkiin degildir” (Erdem, 2005, s. 191).

Ikilemeler i¢in tekrarli yapilar kavramim kullanan Hirik, bu yapilar fonetik, morfolojik,

leksik ve sentaktik olarak simiflandirmistir (Hirik, 2018, s. 44-45).
3. KERB-NAME

Kerb-nameler genel olarak Kerb Gazi’nin cenklerini konu edinen eserlerdir. Kerb-name’de
ismi Kerb Gazi veya Kereb Gazi olarak gegen Kerb Gazi’nin kim oldugu hakkinda

kaynaklarda kesin bir bilgi bulunmamaktadir.

Kerb Gazi’nin sahibilerden olan Sahih-i Buhari’de de ismi gegen Mikdam ibn-i Ma@di
Kerb’in, Kerb Gazi olduguna dair herhangi bir bilgi bulunmamaktadir (Okuyucu, 1994, s.
181). Kerb-ndme’nin baska bir niishasi lizerine yapilan bir c¢alismada Kerb Gazi’nin
sahabelerden Yemenli Ma@dikerib’in (5. 21/641-42) oglu oldugu bilgisi yer almaktadir

(Yilmaz vd. 2017, s. 2346). Sahabilerden olan Yemenli Ma’dikerib sair olup cesareti ve
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kahramanhigiyla meshurdur. Hz. Omer, Kadisiye Savast (637) oncesinde Sa®dd bin Ebi
Vakkas’a yazdig1 mektupta, kendisine iki bin kisiye bedel iki kisi gonderdigini haber verip
onlarla istisare etmesini ve kendilerinden faydalanmasinmi tavsiye etmektedir. Bu iki kisiden
biri Tuleyha b. Huveylid digeri Amr b. Ma’dikerib’dir (Sezikli, 1991, s. 88). Bu durum Kerb
Gazi’nin, Amr b. Ma’dikerib’in tarihi kisiliginden esinlenerek olusturulan bir halk kahramani

oldugunu diistindiirmektedir.

Ayrica Corum’da Hidirlik bolgesinde Selguklular tarafindan tiirbeleri yaptirilan sahabilerden
biri de Amr bin Ma’dikerib’dir. Bu tlirbe halk arasinda Kereb-i Gazi tiirbesi diye anilir
(Sezikli, 2013, s. 47).

Bu ¢alismaya konu olan Kerb-name, istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaplig1 Nadir
Eserler Bolimii Yazma Eserler Koleksiyonu Deposuna MC Yz K.000274 demirbas
numarasina, T813 KIS T813 KIS 1076 H 1 yer numarasina Kissa-i Kerb Gazi veya Hikdye-i
Muhammed Hanefi adiyla kayithdir. Kiitiiphane katalogunda eserin 105 varak ve 19 satirdan
olustugu, 205x145, 155x95 mm. boyutlarinda oldugu bilgisi bulunmaktadir. Ancak eserin
katalog kaydinda her ne kadar 19 satirdan olustugu kayith ise de eserde 17 ve 18 satirdan
olusan sayfalar da vardir. Eser orta boy, ¢cehar kiise deri olan ebru cilde sahiptir. Kagidi orta
kalinlikta, aharli, nohut renklidir (Okuyucu, 1994, s. 198-199). Katalog kaydinda eserin Kerb-

name oldugu belirtilmistir.

Kerb-name’de 60a sayfasinin kenarma “Cihangirli Muhammed Arif bendeleriniin telifidir”
seklinde kayit diisiilmiistiir. Bu kayittan eserin miielifinin Cihangirli Muhammed Arif oldugu

anlasilmaktadir. Ancak Kerb-name’de eserin telif tarihiyle ilgili bir bilgi bulunmamaktadir.

Kerb-name’nin 105a sayfasinin sonunda yer alan “temmet” kaydinda eserin H.1076 / M.1665-
1666 tarihinde Mustafa ibn Omer el-Bevvab tarafindan istinsah edildigi kayithidir. Yaptigimiz
kiitliphane ve katalog taramalarinda eserin miiellifi ve miistensihi hakkinda herhangi bir

bilgiye ulagilamamastir.

4. KERB-NAME’DE GECEN iKiLEMELER

4.1. Sozciik Yapis1 Bakimindan Ikilemeler

4.1.1. Adlardan Kurulan Ikilemeler

4.1.1.1. Yansimadan Kurulan Ikilemeler

¢1n ¢ifi (95b/2-3), giiriil giiriil (3a/12), sap sap (58a/16), yab yab (15a/6)

4.1.1.2. Yalin Durumdaki Adlarla Kurulan Ikilemeler
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4.1.1.2.1. Yalin Durumdaki Aynmi Adlarla Kurulan Ikilemeler

aheste aheste (101b/2-3), alay alay (101a/12-13), Allah Allah (48a/3), alev alev (63a/16-17),
bir bir 16b/2), boliik boliikk (6b/6), direk direk (102b/7), feve feve (101a/12-13), gah gah
(67a/9), giirth giirth (101a/12-13), hiramanj hiramanj (26b/12), kaba kaba (37b/15-16), katar
katar (101a/12-13), kemer kemer (22a/12), kicin kigin (15a/6), mevc mevce (101a/12-13), pare
pare (9b/16), taraf taraf (48a/12), yer yer (8b/10), zarj zarj (12b/16).

4.1.1.2.2. Yalin Durumdaki Ayri Adlarla Kurulan ikilemeler

ah vah (25b/9), allak bullak (73a/13), asag1 yukar1 (76b/4-5), az buguk (60b/5), az ¢ok (56a/9),
bir iki (6a/7), dost diisman (43a/7-8), hay huy (20b/15-16), hazir nazir (46b/2-3), hurd ham
(33a/3), nar niir (13b/5-6), Gacayib garayib (80a/16-17), $ag esen (35b/11), $ag selamet
(18a/16), Sofra Somat (75a/10), yalan yafilis (87a/12).

4.1.1.3. Yonelmeli ikilemeler

4.1.1.3.1. Ayr1 Sozciiklerle Kurulan Yonelmeli Ikilemeler

canuia basufia (44b/9), eline ayagina (37b/7-8), $aga Sola (49a/3-4).
4.1.1.4. Ctkmali Ikilemeler

4.1.1.4.1. Ayr1 Sozciiklerle Kurulan Cikmal Ikilemeler

basdan dnden (47b/9-10).

4.1.1.4.2. Isim+Ayrilma Hali+Isim~+Yénelme Hali ile Kurulan Ikilemeler
giinden giine (54a/12-13).

4.1.1.5. Yiiklemeli Ikilemeler

giici kuvveti (58b/12), yiizin gozin (59b/3-4).

4.1.1.6. lyelikli Tkilemeler

basum yiiziim (lizerine) (36b/17).

4.1.1.7. Belirtisiz Tamlama Bi¢iminde Kurulan Ikilemeler

1a@in ogli la@in! (71b/6), ugri ogl ugri! (84b/16-17).

4.1.2. Eylem Kok ve Govdelerinden Kurulan Ikilemeler

4.1.2.1. Ulaclardan Kurulan ikilemeler
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ale

bagirda bagirda (74b/2-3), cenk ide cenk ide (52b/8-9), cagirda ¢agirda (74b/2-3), doge doge
(68b/10-11), done done (15a/2-3), giile giile (3a/17), kana kana (93a/9), kira kira (74b/8), vire
vire (89b/13).

up/iip

diiriiliip burgulup (95a/13), geziip yliriiyiip (56b/9), giylinilip kusanup (37b/1), giirleyiip ve
giimleylip (20b/15-16), giirletiip ve giimleyiip (6b/18), silkiip bilkiip firladup (74a/5), sislip
sistip (13a/12-13).

4.1.3. Yapum Ekleriyle Kurulan Ikilemeler

birer birer (57b/14), birer ikiser (3b/ 3), boliik boliik (6b/6), diirli diirlii (38b/1), diiriim diiriim
(102b/6), erlik ve serverlik (76b/ 16), ikiser ikiser (23a/19), katar katar (101a/12-13), saglu
sollu (4b/10).

4.1.4. Sifat Tamlamasiyla Kurulan Ikilemeler

ii¢ gilin ve ¢ gice (80a/5).

4.1.5. Unlemlerle Kurulan Ikilemeler

ah vah! (25b/9)

4.1.6. Sayiardan Kurulan Ikilemeler

bir bir (88a/1), bir iki (6a/7), birer ikiser (3b/ 3), ii¢ giin ve ii¢ gice (80a/5).
4.1.7. Ikileme Etkisiyle Ucleme

¢in ¢ifi ¢inla- (95b/2-3), dir dir ditre- (23b/12), par par parla- (84b/5).

4.2. Anlam Bakimindan ikilemeler

4.2.1. Aymi Sozciiklerin Tekrariyla Kurulan Ikilemeler

aheste aheste (101b/2-3), alay alay (101a/12-13), Allah Allah (48a/3), bagirda bagirda (74b/2-
3), bir bir 16b/2), birer birer (57b/14), boliikk bolik (6b/6), cenk ide cenk ide (52b/8-9),
cagirda cagirda (74b/2-3), ¢ifi ¢1i ¢inla- (95b/2-3), direk direk (102b/7), doge doge (68b/10-
11), done done (15a/2-3), diirlii diirli (38b/1), diiriim diirtim (102b/6), feve fevg (101a/12-13),
gah gah (67a/9), giile giile (3a/17), giirth giirith (101a/12-13), giirtil giiriil (3a/12), hiramanj
hiramanj (26b/12), ikiser ikiser (23a/19), kaba kaba (37b/15-16), kana kana (93a/9), katar
katar (101a/12-13), kemer kemer (22a/12), kicin kicin (15a/6), kira kira (74b/8), meve mevc
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(101a/12-13), alev alev (63a/16-17), pare pare (9b/16), sap sap (58a/16), sistip sisiip (13a/12-
13), taraf taraf (48a/12), vire vire (89b/13), yab yab (15a/6), yer yer (8b/10), zarj zarj
(12b/16).

4.2.2. Es Anlamli Sizciiklerin Tekrariyla Kurulan Ikilemeler

@alem ve sancaklar (101a/9), areste ve pjraste (33b/10), burc ve barii (9a/1), can u djlden (3b/
5), cedd i cehd (52a/3), ciist u cii (7a/12), feryad u figan (11b/14), gam ve gussa (80a/9-10),
hacibler ve derbanlar (11b/16), herze ve hezeyanlar (61b/14), hiisn i cemali (38b/9), i0zaz ve
ikram (81b/2), kad u kametin (48b/15-16), 1af u giizaflar (65a/15), meliil ve mahziin (35a/14),
misk i @anberle (1b/8), miiémin ve muvahhid (28b/14), naz i Qisveler (38b/6), naz ii sjveler
(38b/4-5), Badl u dad (94a/11), Gahd i peyman (13a/14), Gahd i yemjnler (102b/3), reca ve
temennam (102a/10), $ofra Somat (75a/10), $ulh u $alah (77b/2), tahsjn ve aferinler (48b/16),
ta@zjm ve tekrjmler (37b/8), tabl u dahullar1 (69b/15-16), yagma ve talan (66b/1).

4.2.3. Yakin Anlamli Sozciiklerin Tekraryla Kurulan Ikilemeler

ac ve Susiz (85b/7), ad u $an (21b/1), aheste ve miilayim (79b/17), baglar ve baggeler (9a/2),
bas u can (58b/2), basum yiiziim tizerine (36b/17), bebr u pelengler (95a/9), bela ve mihnetler
(54a/10), bend 1 zencirden (51b/3), can u bas (70a/3), can u cigerler (85b/14), can u dil
(87b/3), canuna basuna (44b/9), cevr i cefalar1 (49b/17), ciisa ve huriisa (3a/13- 14), gesm u
gis (94b/9), devlet ve Qizzet (76a/8), devletiiii ve sevketiii (86b/17), diiriiliip burgulup
(95a/13), eline ayagina (37b/7-8), erlik ve serverlik (76b/ 16), fazl u Ginayeti (72b/9), gavga
ve fitne (43a/3-4), gayret ve hamiyyet (50a/9), geziip yiiriiyiip (56b/9), giyiiniip kusanup
(37b/1), giici kuvveti (58b/12), giirletiip ve glimleyiip (6b/18), giirleyiip ve glimleyiip (20b/15-
16), hal ve hatir (35b/9), hayme ve hargahlar (47a/9), hayme ve hargahlarin ve ¢adirlarin
(56b/15), hazir nazir (46b/2-3), hedm ve hiicimlar (53a/15), hesab u kitab (80b/5), heybet ve
salabet (61b/17), hitkkm ve huk@imet (94a/2), kayd ii bend (26b/17-18), kaza ve kader (67b/10),
kizlar ve gelinler (9a/3-4), 1a@1 Wi cevahir (22b/12-13), lutf ve keremi (61a/2), mal u ganayimi
(75a/1-2), mal ve hazjnesi-le (68b/12), mest i hayran (83a/10), mukabil ve mukarin (3a/15-
16), nalan ve giryan (17a/-13), nam {i nisanin (21b/3), nan i nemek (53a/3), nar nir (13b/5-6),
naz u niyazlar (36a/17), Qacayib garayib (80a/16-17), Bakl ve feraset (56a/12), Qar ve
gayretiim (53a/7), Qasik ve avare (36a/3), Qasik ve giriftar (36a/15), Qasik ve miibtelas
(36a/13-14), Qays u niisa (7b/8), Bizzet ve ikramlar (57b/12), riQayet ve Gizzet (83a/6),
saflar ve alaylar (33b/9-10), sag esen (35b/11), sag u salim (72a/17), sag ve selamet (35b/1),
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salimjn ve ganimjn (75a/4), saz ve soz (76a/17), serhengler ve bevvablar (95b/12), ser-hos ve
sersem (34b/4), serverler ve bahadirlar1 (33b/18), Sofra Somat (75a/10), Surna ve nefirleri
(69b/15-16), sad u handan (35b/11), sad i ferah (80a/13), tig i teberi (50a/11), tig ve $amsam
(49a/11), tir ii keman (11b/9), tag u tas (32a/9), yalan yailis (87a/12), yaranlarum ve
yoldasglarum (53a/2), yorgun ve zebiin (57a/7), yal u bal (48b/15-16), yiizin gozin (59b/3-4),
zar u giryanda (62b/17).

4.2.4. Zit Anlaml Sézciiklerin Tekrariyla Kurulan Ikilemeler

ahiret ve diinyay1 (51a/13-14), asag1 yukart (76b/4-5), az cok (56a/9), basindan ayagina
(31b/4), basdan 6nden (47b/9-10), dost diisman (43a/7-8), er ve Qavrat (9a/3-4), gice ve
giindiiz (34b/14), meymene ve meysere (33b/10), oiince ve ardinca (90b/14), pirler ve
civanlar (9a/3-4), ruz 1 seb (55a/17), sag ve $olda (65b/14), saga Sola (49a/3-4), saglu Sollu
(4b/10), zjr i zeber (54a/12-13).

4.2.5. Bir Sizciigii Anlaml Tkilemeler

allak bullak (73a/13)

4.3. Kokenleri Bakimindan ikilemeler

4.3.1. Iki Tiirkce Kelimeden Olusan Tkilemeler

ac ve Susiz (85b/7), ad u $an (21b/1), ah vah (25b/9), alay alay (101a/12-13), allak bullak
(73a/13), alup getiire (54a/3), asag1 yukar1 (76b/4-5), az bucuk (60b/5), az ¢ok (56a/9),
bagirda bagirda (74b/2-3), basdan 6nden (47b/9-10), basindan ayagina (31b/4), bagum yiiziim
iizerine (36b/17), bir bir (16b/2), bir iki (6a/7), birer birer (57b/14), birer ikiser (3b/ 3), boliik
boliik (6b/6), cagirda cagirda (74b/2-3), direk direk (102b/7), doge doge (68b/10-11), done
done (15a/2-3), diirlii diirlii (2a/18), diiriiliip burgulup (95a/13), diiriim diiriim (102b/6), eline
ayagina (37b/7-8), geziip yliriiylip (56b/9), gice ve giindiiz (34b/14), giyiiniip kusanup
(37b/1), giile giile (3a/17), glinden giine (54a/12-13), giirletiip ve giimleyiip (6b/18), giirleyiip
ve glimleyiip (19a/9), giiriil giiriil (3a/12) ikiser ikiser (23a/19), kaba kaba (37b/15-16), kana
kana (93a/9), kigin kicin (15a/6), kira kira (74b/8), kizlar ve gelinler (9a/3-4), alev alev
(63a/16-17), oiince ve ardinca (90b/14), 6niinde ve yaninda (49a/11), $ag esen (35b/11), Sag
ve $olda (65b/14), saga Sola (49a/3-4), saglu Sollu (4b/10), silkiip bilkiip firladup (74a/5), sap
sap (58a/16), sistlip sislp (13a/12-13), tag u tas (32a/9), ugr1 ogh ugr (84b/16-17), ii¢ giin ve
ii¢ gice (80a/5), vire vire (89b/13), yab yab (15a/6), yalan yaifilis (87a/12), yer yer (8b/10),
yiizin gozin (59b/3-4).
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4.3.2. Iki Arapca Kelimeden Olusan Ikilemeler

ahiret ve diinyay: (51a/13-14), Allah Allah (48a/3), beld ve mihnetler (54a/10), cedd i cehd
(52a/3), cevr ii cefalar1 (49b/17), devlet ve Qizzet (76a/8), devletiifi ve sevketiifi (86b/17), fazl
u Qinayeti (72b/9), feve feve (101a/12-13), gam ve gussa (80a/9-10), gayret ve hamiyyet
(50a/9), hal ve hatir (35b/9), hedm ve hiicimlar (53a/15), heybet ve $alabet (61b/17), hitkm ve
hukiimet (94a/2), hiisn @i cemali (38b/9), i0zaz ve ikram (81b/2), kad u kametin (48b/15-16),
katar katar (101a/12-13), kaza ve kader (67b/10), 1adl ii cevahir (22b/12-13), lutf ve keremi
(61a/2), mal u ganayimi (75a/1-2), mal ve hazjne (68b/12), meliil ve mahziin (35a/14), mevg
meve (101a/12-13), meymene ve meysere (33b/10), misk @i Ganberle (1b/8), mukabil ve
mukarin (3a/15-16), miiémin ve muvahhid (28b/14), Gacayib garayib (80a/16-17), Qahd i
yeminler (102b/3), @akl ve feraset (56a/12), @ar ve gayretiim (53a/7), Qasik ve miibtelas
(36a/13-14), Bizzet ve ikramlar (57b/12), reca ve temennam (102a/10), ridayet ve QDizzet
(83a/6), salimjn ve ganimjn (75a/4), $ofra $omat (75a/10), $ulh u $alah (77b/2), tadzim ve
tekrimler (37b/8), tabl u dahullar1 (69b/15-16), taraf taraf (48a/12).

4.3.3. Iki Farsca Kelimeden Olusan Ikilemeler

aheste aheste (101b/2-3), areste ve pjraste (33b/10), baglar ve bagceler (9a/2), bebr u
pelengler (95a/9), bend i zencjrden (51b/3), can u cigerler (85b/14), can u djl (87b/3), ctst u
ci (7a/12), ciisa ve huriisa (3a/13- 14), ¢cesm u giis (94b/9), dost diisman (43a/7-8), feryad i
figan (11b/14), giirth giirth (101a/12-13), hiraman] hiramanj (26b/12), hurd ham (33a/3),
kemer kemer (22a/12), 1af u giizaflar (65a/15), nalan ve giryan (17a/-13), nam i nisanin
(21b/3), nan i nemek (53a/3), naz u niyazlar (36a/17), naz i sjveler (38b/4-5), pare pare
(9b/16), pirler ve civanlar (9a/3-4), raht ve bahtin (51b/6), riz 1 seb (55a/17), ser-hos ve
sersem (34b/4), serverler ve bahadirlar1 (33b/18), sad u handan (35b/11), tjg i teber (50a/11),
tir i keman (11b/9), yal u bal (48b/15-16), zarj zarj (12b/16), zir i zeber (54a/12-13).

4.3.4. Bir Arap¢a Bir Farsca Kelimeden Olusan Ikilemeler

@adl u dad (94a/11), Gahd i peyman (13a/14), Gasik ve avare (36a/3), Oasik ve giriftar
(36a/15), Gays u niisa (7b/8), burc ve bari (9a/1), hacibler ve derbanlar (11b/16), hayme ve
hargahlar (47a/9), hayme ve hargahlarin ve cadirlarin (56b/15), kayd u bend (26b/17-18),
tahsin ve aferinler (48b/16).
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4.3.5. Bir Farsca Bir Arap¢a Kelimeden Olusan Tkilemeler

aheste ve miilayim (79b/17), gavga ve fitne (43a/3-4), herze ve hezeyanlar (61b/14), mest i
hayran (83a/10), naz u Qisveler (38b/6), serhengler ve bevvablar (95b/12), $urna ve nefirleri
(69b/15-16), sad u ferah (80a/13), tig ve $amsam (49a/11).

4.3.6. Bir Tiirkce Bir Arap¢a Kelimeden Olusan Tkilemeler
er ve Qavrat (9a/3-4), $ag u salim (72a/17), $ag ve selamet (35b/1).
4.3.7. Bir Tiirkce Bir Farsca Kelimeden Olusan Ikilemeler

bas u can (58b/2), erlik ve serverlik (76b/16), ulu ve farmiide (58b/2), yorgun ve zebin
(57a/7), zar u giryanda (62b/17).

4.3.8. Bir Arapca Bir Tiirkce Kelimeden Olusan Ikilemeler
@alem ve sancaklar (101a/9), $aflar ve alaylar (33b/9-10).
4.3.9. Bir Farsca Bir Tiirk¢ce Kelimeden Olusan Ikilemeler

can u bas (70a/3), saz ve soz (76a/17), yagma ve talan (66b/1), yaranlarum ve yoldaslarum

(53a/2).

4.3.10. Iki Tiirkce Kelime Arasinda Atf Terkibi

ad u $an (21b/1), tag u tas (32a/9).

4.3.11. Fars¢a+Tiirk¢e+Farsca+Tiirkce Kelimeden Olugan Ikilemeler
cenk ide cenk ide (52b/8-9).

4.3.12. Farsca Yapilarla Kurulan Ikilemeler

4.3.12.1. a edati ile yapilanlar

giin-a-giin (83b/16), pey-a-pey (66a/6), yek-a-yek, kiit-a-kiit (5a/2-3).
4.3.12.2. be edati ile yapilanlar

dem-be-dem (50a/10), diraz-be-diraz (73b/12).

4.3.12.3. ender edati ile yapilanlar

kat-ender-kat (60a/16).

4.3.12.4. ber edati ile yapilanlar
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kelle-ber-kelle (72a/11), kesan-ber-kesan (74a/17-74b/1), kose-ber-kose (80a/6).
4.3.12.5. na edati ile yapilanlar

hah-na-hah (2b/10).

SONUC

Kahramanlik hikayelerinin anlatildig1 eserlerde cosku ve heyecanin canli tutulmasi 6nemlidir.
Kerb-name’de coskunun saglanmasi amaciyla {inlemler, pekistirmenin saglanmasi amaciyla

da ikilemeler sikca kullanilmigtir.

Kerb-name’de gecen ikilemeler yap1 yoniiyle incelendiginde daha ¢ok yalin durumdaki ayni
adlarla ikileme kuruldugu goriilmektedir. Bu durum giiclendirme, pekistirme, abartma vb.
anlamsal gorevleri olan ikilemelerin kullaniminda yalin kelimelerin bir araya gelmesinin daha

islevsel oldugunu gostermektedir.

Kerb-name’de gecen ikilemeler anlam bakimindan incelendiginde ikilemeyi kuran
kelimelerin se¢ciminde ahengi saglamak amaciyla on, i¢ ve son ses uyumuna dikkat edildigi
goriilmektedir [bk. hazir nazir (46b/2-3), saz ve soz (76a/17), yalan yaiilis (87a/12), zjr i
zeber (54a/12-13)].

Kerb-name’de gecen ikilemelerin biiyiik kisminin ayni dilden kelimelerle (Tiirk¢e+Tiirkge;
Arapca+Arapca; FarsgatFars¢a) kuruldugu goriilmektedir. Bu durum Kerb-namede kullanilan

ikilemelerin kuruluslarini ait olduklar1 dil igerisinde tamamladiklarini géstermektedir.

Kerb-name’de ayni kelimenin, ayni anlama gelen farkli kelimelerle, farkli ikilemeler

olusturdugu ikileme 6rnekleri de goriilmektedir. [bk. @ahd ii peyman (13a/14), Gahd i

yemijnler (102b/3); Qasik ve giriftar (36a/15), Qasik ve miibtelas: (36a/13-14), $ag esen

(35b/11), $ag u salim (72a/17), $ag ve selamet (35b/1)].
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Kerb-nime’de Gegen Ikilemelerin Baglam Dizini

Oacayib garayib: Diirlii diirlii kumaslar ve Qacayib garayib nesneler-ile zeyn itdiirdiip

(80a/16-17).

ac ve Susiz: Bif kafirler-ile a¢ ve $usiz ve hem piyade turmayup (85b/7).

ad u $an: Ciimle ad u $an issi serverler geliip yerlii yerine karar iylediler (21b/1).
Oadl u dad: Ben sah olup tahta gegiip oturup @adl u dad idiip (94a/10-11).

ah vah: Ah vah iderdi (25b/9).
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Oahd u peyman: Andan birbir-ile @ahd u peyman kildilar (13a/14).

Oahd u yemjnler: Andan bunlardur birbirler-ile muhkem @ahd u yemjnler iylediler (102b/3).
aheste aheste: Ey server-i cihan! imdi hazretiifi sa@adeti-le aheste aheste gelen (101b/2-3).
aheste ve miilayim: QOAyyaruii 6fiinde pek soylemei aheste ve miilayim soylefi (79b/17).
ahiret ve diinyay:: Ahiret ve diinyay1 birbirine dar iylediler (51a/13-14).

Oakl ve feraset: Afia Qakl ve feraset n’iylesiin (56a/12).

alay alay: Soyle kim boliik boliik ve alay alay olup giirtih giirth, feve feve (101a/12-13).

Oalem ve sanciklar: siivar olup Galem ve sancaklar kaldurup bayraklar acup tuglar gekiip

(1012/9-10).
alev alev: iki tjgiifi arasindan alev alev atesler ¢ikup $ahn-u meydana $agildi (63a/16-17).
Allah Allah: Bunlar dahi bir bir Allah Allah diyiip tekbirler getiirtlip (48a/3).

allak bullak: Kerb Gazj'nii kendinifi {izerine gelisin gordiikde yiiregi allak bullak olup
(73a/12-13).

alup getiire: Kafir Qaskerine gonderdi kim bir haber alup getiire diyiip (54a/3).
Oar ve gayretiim: Ya meger beniim de @Qar ve gayretiim yok mudur (53a/7).
areste ve piraste: Meymene ve meysere, areste ve pjraste diizildi (33b/10).

asagl yukarr: Soyle kim asag1 yukar yiiriimekden ve kafirleriii hamlelerin men@ itmekden

(76b/4-5).

@ﬁsll,( ve avare: Ol kiza ne yiizden ve ne mertebe Qasik ve avare oldugin bir bir hikayetler

iyledi (36a/3-4).
Oasik ve giriftar: Ta bu mertebe Qasik ve giriftar olmus (36a/15).

Oasik ve miibtelasi: OAceb hikmetdiir kim beniim boyle Qasik ve miibtelas: oldugum

(36a/13-14).
Oays u nisa: Ol sadlik birle Gays u niisa basladilar (7b/8).
az bucuk: Az buguk anuifila basiiiuz tjg-ii kahrimizdan halas ide yorirdifiuz (60b/5-6).

az ¢ok: Barj tuta kim ol isiifl az ¢ok Sofi1 hayir olup miiskiller dahi asan ola (56a/8-9).
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bagirda bagirda: Meng] Zeng] gah giirz-ile ve gah kili¢ arkasi-la doge doge ve ¢agirda
cagirda bagirda bagirda (74b/2-3).

baglar ve baggeler: Ol kelisanun etrafi baglar ve bageeler ve ol kelisanufi 6fii bir meydan

kim (9a/2-3).

bas u can: Evvela sen simdiki halde boyle bas u can ele alup kimifi i¢iin yok yere boyle cenk

idersin (58b/7-8).

basdan onden: Diyarlarimiza gitmesi hayirlu imis dirler de ayruk yab yab basdan onden

tagilup gitmege baslarlar (47b/9-10).
basindan ayagina: Amma basindan ayagina dek altuna ve cevahire gark olmis (31b/4).

basum yiiziim iizerine: GAmr aytdi: Basum yiiziim {izerine her ne dirsefi diyiip ¢cikup gitdi

(36b/17, 37a/1).

bebr u peleng: Oturduklari yerden bir kez na@ralar urup bebr u pelengler gibi atilup
Sigradilar (95a/9).

bela ve mihnetler: Bunca zamandan beri ¢ekdiigimiz bela ve mihnetler ciimlesi de heba old

(54a/9-10).

bend ii zencjr: Fil Zengjsi bend i zencjrden halas idiip syle kim bu iki esjrleri hapsden

kurtardilar (51b/3).

bir bir: Cenk idiip Gakibet ol serverleri bir bir ayirup her birinifi etrafin nice biii kafir ihata

kilup (16b/2-3).

bir iki pare: Kerb Gazj bir kili¢ sdyle caldi kim Tal’ufi dahi elinde siper bir iki pare oldi
(6a/7).

birer birer: Andan du@asin alup elin dpenlerdiir birer birer geciip gitdiler (57b/14).

birer ikiser: Simdengirii biziimle birer ikiser cenk kilmanui asli yokdur (3b/ 3).

boliik béliik: Andan yola diziliip s6yle kim boliik boliik ve alay alay olup giirtih giirth (6b/6).
burc ve barii: Soyle kim burc ve bart ¢ekmis ol keljsanuii etrafi baglar ve baggeler (9a/1).
can u bas: Eliimden can u bas halas idiip kurtulam, didiif (70a/3).

can u cigerler: Soyle kim can u cigerler tagladi (85b/14).

can u dilden: Emjrdiir ki can u dilden biziim emniyetimize muhabbet iyleyiip (87b/3-4).
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canuiia basufia: Bunlar seniil canufia basuia kasd iderler, didiler (44b/9).

cedd ii cehd: Na-¢ar olup meliil ve mahziin cedd i cehd idiip ahirkar gordiler kim ciimlesi de

perisan (52a/2-3).

cenk ide cenk ide: Bir on bifi, on iki bifi mikdar: kimesneler kafir Gaskerinden cenk ide cenk

ide geliip Kerb Gazj’nifi bargahuii ¢evreleyiip turmislar (52b/8-9).

cevr ii cefalar: imdi goriir ki bunlarufi ¢ekdikleri cevr i cefalari bufia kimler tahammiil ider

(49b/17, 50a/1).
ciist u cii: @Ayyarlar génderiip kafir Gaskerin ciist u ci iylediler (7a/12).
ciisa ve huriisa: Ol derya-misal kiiffar haksar bir kezden ctisa ve hurtisa geliip (3a/13- 14).

cagirda cagirda: Meng] Zeng] gah giirz-ile ve gah kili¢ arkasi-la doge doge ve gagirda
cagirda bagirda bagirda (74b/2-3).

cesm u giis: Umeyye-i @Ayyﬁr’a tutup cesm u giis tutup turmiglardi (94b/9).

ciii ¢iii ¢inla-: Kelb Riimj’nif kulaklarimifi ikisi dahi Firengj taslar gibi ¢ifi ¢ifi ¢ifiladi (95b/2-
3).

dem-be-dem: Var kuvvetlerin baziiya getiirlip dem-be-dem Allah Allah diytip (50a/10).
devlet ve Qizzet: Umdugindan ziyade cihan sardyinda devlet ve Qizzet bulur (76a/8).
devletiiii ve sevketiifi: Giinden giine devletiiil ve sevketiifi dah1 artup (86b/17).
diraz-be-diraz: Kara tag gibi yitmis iki arsin kadd-ile diraz-be-diraz yikilup kald1 (73b/12).
dir dir ditre-: Kapu dir dir ditredi (23b/12).

direk direk: Tozlar kabarup ulalup direk direk olup havaya togr1 gitmege basladi (102b/7).

dost diisman: Simdi dost diisman ortasinda ideler kim bir kiz ucindan OAlj oglanlart Kerb

Gazj ile cenk iderler (43a/7-9).

doge doge: Giirz-ii keranimla doge doge rahsindan alude idiip (68b/10-11).

done done: At1 dahi yikilup ikisi bile done done atlar-1la ol dereniifi i¢ine diistip (15a/2-3).
diirlii diirlii: Kendiisi ile bahs idiip diirlii diirlii 1aflar @ giizaflar ider (2a/18).

diiriiliip burgulup: On iki adim yerden diiriiliip burgulup ol mahalde gétiiriip (95a/13-14).

diiriim diiriim: Derya tarafindan diiriim diirlim tozlar beliirdi (102b/6).
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eline ayagina: Oyle bir niiranj gordiklerinde ciimlesi de eline ayagina diisdiler (37b/7-8).

er ve Qavrat: Ol meydana ol kadar er ve Qavrat ve kizlar ve gelinler ve pjrler (9a/3-4).
erlik ve serverlik: Ey server-zade! Eger erlik ve serverlik ise ancak olur (76b/ 16).

fazl u Ginayet: Kerb Gazj Hakk’ uf fazl u Qinayeti berekatinda safia ne isler kila (72b/9-10).
feryad ii figan: Ciinkim bargah kapusina irdiler soyle feryad i figan iylediler (11b/13-14).

feve feve: Boliik boliik ve alay alay olup giirith giirth, feve fevg, meve meve, katar katar
(101a/12-13).

gih gah: imdi bu mahalde gah gah case geliip derinindan ya Allah! diyiip naQralar urup
(67a/9/10).

gam ve gussa: Soyle bilsiin asla goiline gam ve gussa getiirmesiin (80a/10).
gavga ve fitne: Imdi eyle itme ki, ortalikda gavga ve fitne olmaya (43a/3-4).
gayret ve hamiyyet: Amma ol yafiadan islam Qaskeri dahi gayret ve hamiyyet kilup (50a/9).

geziip yiiriiyiip: Berdis kilup dort tarafa geziip yliriiyilip ol gice $aga ve Sola segirdiip
(56b/9).

gice ve giindiiz: Gice ve giindiiz isterler ki dayim cenk ideler (34b/13-14).
giyiiniip kusanup: Andan giyiiniip kusanup kendiisine diirlii diizenler viriip (37b/1-2).

giin-a-giin: Kandiller ve altun giimiis mura$$a® micmerler ve gin-a-giin yadigarlar vardur

(83b/15-16).

giici kuvveti: Kerb’iifi giici kuvveti kesiliir gider (58b/12).

giile giile: Muhammed Hanjfj’niifi yiizine bakup giile giile soyleyiip aydur (3a/17).
giinden giine: Ve gilinden giine bizi zjr ii zeber idiip (54a/12-13).

giirletiip ve giimleyiip: Anlara eyle zahme degmisler kim cihan giirletiip ve giimleytip diirlii

diirlii avaz virdi (6b/18).
giirleyiip ve giimleyiip: Cihan giirleyiip ve giimleytip diirlii diirlii avaz virdi (20b/15-16).

giirih giirith: Soyle kim boliik boliik ve alay alay olup giirth giirtih, feveg fevg, mevg meve,
(101a/12-13).

giiriil giiriil: Giiriil giiriil kiis-1 harbjler ¢alunup diirlii diirlii avazeler virdi (3a/12-13).
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hacibler ve derbanlar: hacibler ve derbanlar segirdiip tasra cikup ol kavmi alup igerii girdiler

(11b/16-17).

hah-na-hah: Hah-na-hah gegciip yerinde oturdi (2b/10).

hal ve hatir: Bir zaman hal ve hatir Sorusdilar (35b/9).

hay huy: Pehlevanlar na@rasindan ve hay huy, dar gjr avazindan cihan giirleyiip (20b/15-16).

hayme ve hargihlar: Hayme ve hargahlarin ciimle kaldurup deve lere ve katirlara yiiklediip

(47a/9-10).

hayme ve hargahlarin ve cadirlarin: Hayme ve hargdhlarm ve cadirlarm kurup karar

iylediler (56b/15).

hazir nazir: Bu sanufi himmeti distiifie hazir nazir olsun (46b/2-3).

hedm ve hiicimlar: On leskeri dahi bir kezden tizerlerine hedm ve hiiciimlar idiip (53a/15).
herze ve hezeyanlar: Ol laQiniifi bu a1l herze ve hezeyanlar yediigin isitdi (61b/14).

heybet ve salabet: Heybet ve $alabet birle miyan-1 meydana geliip rahsin Sigradarak (61b/17).

hiramanj hiramanj: Bif diirlii nazla hiramanj hiraman; salunup Zeyd’iin katina geliip aydur

(26b/12-13).
hurd ham: Basi dahi1 hurd ham oldi1 (33a/3).

hiikm ve hukiimet: Her ne kim hiikkm ve hukiimet itmek dilersem ta bu dil-avere

tanigmayinca bir s6z dimeyem (94a/2-3).
hiisn ii cemali: Dilfiiriiz’da ol hiisn i cemali goriip hayran oldi (38b/9-10).

ikiser ikiser: Kim yerlerinden turmak dileseler ol kizlar ikiser ikiser koltuklarina giriip

(23a/18-19).
i0zaz ve ikram: Beniim namum isitdiikde ta bu kadar bafia agir iQzaz ve ikram idiip (81b/2).

Oizzet ve ikramlar: OAmr’a diirlii Gizzet ve ikramlar kilup kimi elin ve kimi ayagin opiip

(57b/12).
kaba kaba: Keciyan-1 palas-pusandan kaba kaba himmetler old1 (37b/15-16).

kad u kamet: Kerb Gazj’ye bakduk¢a Kerb’iifi kad u kametin ve yal u balin gériip ziyade
begeniirdi (48b/15-16).
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kana kana: Fettah GAyyar-ile Umeyye murad iizre kana kana igdiler (93a/9).
katar katar: Giirth giirtih, feve feve, meve meve, katar katar yliriiytip (101a/12-13).

kat-ender-kat: Ol miigminler turdug: tagi ortaya alup kat-ender-kat kusadup turdilar (60a/15-
16).

kayd ii bend: Seniifi ziilflifi tuzagina miirg-i canum kayd i bend old1 (26b/17-18).
kaza ve kader: Kiiffar-ile diirtisiip gayret ile kaza ve kader cengin itmekde (67b/10).

kelle ber kelle: Beniimle erenler meydaninda mukabil olup kelle ber kelle cenk idesin

(72a/11).
kemer kemer: Diirlii diirlii kubbeler ve kemer kemer kapular (22a/12).

kesan-ber-kesan: Tul Zengj kesan-ber-kesan yederek cekerek gotiirmek istediler (74a/17-
74b/1).

kicin kicin: Aradan yab yab, kicin ki¢in girii doniip ol dar yerden ¢ikdilar (15a/6-7).
kira kira: Kili¢c ugrina biragup bunlari kira kira getiiriip sancaklar iizerine dokdi (74b/7-8).

kizlar ve gelinler: Ol meydana ol kadar er ve Qavrat ve kizlar ve gelinler ve pjrler ve civanlar

cem@ olmis (9a/3-4).

kose-ber-kose: U giin ii¢ gice yeme i¢cme iyleyiip kdse-ber-kdse saz ve soz-ile Gays u nis
kilup (80a/6).

kiit-a-kiit: il dah1 men@ idiip bu kerre yek-a-yek ve kiit-a-kiit @azjm cenk iylediler (5a/2-
3).

1af i giizaflar: Kerb’ifi adin afiup dahi bdyle haddiifiden ziyade laf u giizaflar urasin didiikde

(65a/15).
1aBin ogh laBin! Bre, hey laBjn ogli la@jn (71b/6).

1201 ii cevahir: Anuii i¢inde ol kadar mal, 1a@] i cevahir vardi kim hesaba gelmezdi (22b/12-

13).

lutf ve keremi: Hak Te@ala’dan timjdlerifiiizi kesmefi zjra kim Hakk’uii lutf ve keremi

cokdur (61a/2).

mal u ganayimi: Kerb Gazj dahi ol kadar mal u ganayimi ortaya getiiriip (75a/1-2).
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mil ve hazine: Bar u pengahi ve hayme ve hargahi ve mal ve hazjnesi-le huzirifiuza alup

(68b/13).

meliil ve mahziin: Melil ve mahzin gelip Muhammed Hanjfi’ye ve Kerb Gazj’ye

bulamaduk (35a/14).

mest ii hayran: Mest @ hayran olup yine karsusinda evvelki kadidelerince ayag iizre turup

(83a/10-11).

mevce meve: Giirth giirith, feve feve, meve meve, katar katar yiirliylip (101a/13-14).
meymene ve meysere: Meymene ve meysere, areste ve piraste diizildi (33b/10).
misk ii Ganberle: i¢leri cok misk ii @anberle tolu (1b/8).

mukabil ve mukarin: Goriip anlar ciisa geliip kiiffar Gaskerine mukabil ve mukarin olup

durdilar (3a/15-16).
miiémin ve muvahhid: Miigmin ve muvahhid oldilar (28b/14).

naldn ve giryan: Kelb Ramj isidiip ciimle ahvali haber $orup bildiikden $oiira ziyade nalan ve

giryan oldilar (17a/-12-13).
nam ii nisanin: Etraf-1 Galem Gayyar lar gonderiip nam ii nisanin bulmayup (35a/12-13).

nan ii nemek: Ba-hustu$ bu kadar zamandan beriiyin anlarufila nan i nemek yimez miyiim?

(53a/3).

nar niir: Ola kim nar niir bize fursat vire (13b/5-6).

naz u niyazlar: Hak Te(ala’ya naz u niyazlar idiip aydur (36a/17).

naz u Oisveler: Sad hezar hicab ile ve naz u Qisveler-ile diz ¢okiip karar iylediler (38b/6).

naz u sjveler: Bifl diirlii naz u sjveler-ile geliip hem Hoca @Amr’uii ve Umeyye-i @Ayyar uii

ellerin 6plip (38b/4-5).

oiince ve ardca: Muhammed Hanijfj seklinde olup oiince ve ardinca bu kadar papaslar

yiiriiyiip (90b/14).

oniinde ve yaminda: Ve dahi 6fiinde ve yaninda tjg ve §ams$am ve ol kith manendi giirz-i cihan

(49a/11).

par par parla-: Fai yilduzi gibi par par parlayup yanar (84b/5).
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pare pare: Simdi buyurdum ki kuisleri climle pare pare iderler, didi (46a/16).

pey-a-pey: Kelb Riimj’den na@ralar urup pey-a-pey ¢ikarup miibareze taleb iderken (66a/5-
0).

pirler ve civanlar: Ol kadar er ve Qavrat ve kizlar ve gelinler ve pjrler ve civanlar cem@

olmis (9a/3-4).

raht ve bahtin: Til’uf piliin ve dahi ciimle raht ve bahtin ve ciibbe cevsenin bile bulup

aldilar (51b/6).

reca ve temennam: Hazretiifiden reca ve temennam oldur kim Kerb Gazj’ye kendiifii @ayan

itmeyesin (102a/10).

riQayet ve Oizzet: Simdi ne hayaldiir kim bu Qayyara ta bu mertebe riQayet ve Qizzet
neden, dirlerdi (83a/6-7).

riiz 1 seb: Kiiffar Gaskerinifi dahi boyle riz 1 seb cenk itmekden takatlari tak olup (36b/6-7).
saflar ve alaylar: Seherden iki Qasker $aflar ve alaylar bagladilar (33b/9-10).

$ag esen: sad u handan olup bunlar1 boyle sag esen gordiiginde Huda’ya cok stikiirler iyledi
(35b/11-12).

$ag selamet: Eliimden $ag selamet kurtulmazsiz zjra kim bu gemiler Kerb Gazj nifidiir

(18a/16).

$ag u salim: insaga’llah-u Teila ol server $ag u salimdiir (72a/17).

$ag ve selamet: Esed Zerrin-Kaba $ag ve selamet geldiler (35b/1).

sag ve Solda: Ol dem kendiisi $ag ve $olda turan Magrib ve Riim (65b/14-15).
$aga $ola: Saga $ola segirdiip miiéminlere yardim iyleyiip (49a/3-4).

$aglu Sollu: Saglu $ollu disleri ¢iinki var (4b/10).

salimjn ve ganimjn: Andan salimjn ve ganimjn doniip bargahlarina geliip rezm donlarin

cikarup (75a/4-5).
saz ve sbz: Bargahinda oturup meclis kurup saz ve soz-ile Gays u niisda (76a/16-17).

serhengler ve bevvablar: Ol kapu 6iiinde turan serhengler ve bevvablar bu hali gordiklerinde

(95b/12).

ser-hos ve sersem Kafirler dah1 ahsamdan ser-hos ve sersem yerlerinden turdilar (34b/3-4).
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serverler ve bahadirlari: @Arablar azdur, serverler ve bahadirlart gitmisdiir, didi (33b/17-

18).

silkiip bilkiip firladup: Giirbiiz dil-averleri silkiip bilkiip firladup atardi (74a/4-5).
$ofra Somat: Ba®de $ofra omat getiiriildiikden $ofira Kerb Gazj buyurdi (75a/10).
$ulh u $alah: Arafiuzi bir hos $ulh u $alah ideviiz (77b/2-3).

$urna ve nefjrleri: Surna ve nefirleri dogdiiriip baQde biilend avaz-ila na@ra urup haykirup

aytd1 (69b/15-16).

sad u handan: Sad u handan olup bunlar1 bdyle $ag esen gordiiginde Huda’ya ¢ok siikiirler
iyledi (35b/11-12).

sad ii ferah: Kelb Ramj dahi bu haberleri isitdiikde ziyadesi-le sad ii ferah oldi (80a/12-13).
sap sap: Badde ayag iizerine turdukda $unup ellerin dahi sap sap 6pdi (58a/15-16).

sisiip sisiip: Ol iki yiiz rahib ikiser pare kilmislar, sisiip sisiip yaturlar (13a/12-13).

tahsin ve aferinler: Ve her bar tahsin ve aferjnler idiip du@alar iderlerdi (48b/16).

ta®Zim ve tekrjimler: Andan ta®¥zjm ve tekrjmler-ile siiriip kimi koltugina giriip (37b/8).
tig ii teberi: Tjg il teberi soyle kim $abah olinca Gazjm cenkler itdiler (50a/11).

tig ve Sams$am: Ve dahi 6fiinde ve yaninda tjg ve S$am$am ve ol kith manendi giirz-i cihan

ciimle hazir mitheyya soyle turur (49a/11).

tir ii keman: Ellerine tjr ii keman alup ol yol iizerinde oturdilar (11b/9).

tabl u dahul: iki canibden ¢alman tabl u dahullar1 ve $urna ve nefirleri dogdiiriip (69b/15-16).
tag u tas: Esed ilerii varup bir naQra ile haykirdi kim ol tag u tas yankulandi (32a/9).

taraf taraf: Islam bahadir larm dahi taraf taraf cenge kankirurd (48a/11-12).

ugri ogh ugri: Hay bre ugr1 ogh ugri! (84b/16-17).

ii¢ giin ve ii¢ gice: Soyle kim {i¢ giin ve ii¢ gice bu sehri ser-a-pa donatsunlar (80a/5-6).

vire vire: Zahm-dar olan serverlere vire vire iste ancak bu kadarca kald1 (89b/13).

yab yab: Heman ol aradan yab yab, ki¢in ki¢in girii doniip ol dar yerden ¢ikdilar (15a/5-7).

yagma ve talan: Yagma ve talan iylediler (66b/1).
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yal u bal: Kerb’iifi kad u kametin ve yal u balin goriip ziyade begeniirdi (48b/15-16).
yalan yaiihs: Yalan yaiilis degiil zjra simdiki halde bize muhabbeti ziyadesi-le imis (87a/12).
yar ve vefa-dar: OAyyar dahi kendiisine yar ve vefa-dar olmisdur (80a/9).

yaranlarum ve yoldaslarum: Ve anlar beniim yaranlarum ve yoldaslarum degiil midiir

(53a/2).

yek-a-yek: Fal dahi men® idiip bu kerre yek-a-yek ve kiit-a-kiit Gazjim cenk iylediler (5a/2-
3).

yer yer: Yer yer atesler yakmislar (8b/10).
yorgun ve zebiin: Anlar dahi ziyadesi-le yorgun ve zebiin olmiglardur (57a/7).
yiizin gozin: Bas1 bir yerlii kayaya tokunup dort pare olup yiizin gbzin kan biiriidi (59b/3-4).

zar u giryan: Eger bifi pjl karsumda zar u giryanda olursaii ben safia hamle hergiz itmezem

(62b/17, 63a/1).
zarj zarj: Dest-malin ylizine tutup zarj zarj agladi (12b/16).

zjr ii zeber: Ve gilinden giine bizi zjr i zeber idiip (54a/12-13).
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